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Aydin Isik:

Eddy'nin kaderi ¢cok tanidik bir o kadar da zorlu..Birsey hem bu kadar tanidik hem bu kadar zor
nasil olur ki diye soruyor insan, sahtelige ve gii¢ temerkiiziine dayali bir dogruculuk ile saf hakikat
arasindaki uzakliktir bunun nedeni..O uzaklik hi¢ kapanmadi binlerce yildir..Beden insanin saf
hakikatidir, toplumsal degerler manzumesi ise sahteligin kaleleri... Saf hakikatin incinen tenini
tenimizde hissederiz roman boyunca... Yedigi tekmeleri, yalamak zorunda oldugu balgami da.
Roman bir hakikat ve sahtelik kavgasidir adeta. Olan ve olmasi istenen arasindaki bitimsiz kavga...

Biraz konu c¢okca da iislup agisindan, Goniilgelen ve Seker Portakal'in1 animsatiyor..Yalin
anlatim1 okuru iyi yakaliyor. Ve onceki romandan ¢ok daha tanidik bir konuyu isliyor..Bu yiizden
daha kolay okunan ama asla basit olmayan bir roman.

Naciye Giimiissu Erdogan:

Anlatilan hayat aci1 gergeklerle dolu okudukga etkisini daha c¢ok hissettim. Oldukc¢a
akici,stiriikleyici, sade bir dil anlatimi ile yasanan olaylarin zorluklar1 ifade edilmis. Kendi
kurtulusunu , yasam bicimi basari ile sec¢ebilmis bu yazari kutluyorum. Ve bizlerle agik paylagimi
icin tebrik ediyorum. Belki ifade etmek kendini onada iyi gelmistir. Diger kitaplarin1 da merak
ediyorum. Kitab1 6neren arkadasimiza ve paylasabildigim bu diislinceler i¢cin uygun ortami yaratan
Mustafa Siitlag'a tesekkiir ediyorum.

mustafa siitlas:

okuma grubu i¢in sevgili lamia karamil'in se¢tigi ama gruptan ayrildig: i¢in neden sectigini ,
hangi nedenlerle bu yazar ve romani yegledigini bilemiyorum. dolayisiyla se¢cimine dair herhangi
bir yorum yapamayacagim. daha once admi duymadigim ve herhangi bir kitabin1 okumadigim
yazarm tlrkiye dahil pek ¢ok iilkede oldukca bilinir hattd "popiiler" bir yazar oldugunu romani
bitirdikten sonra yaptigim arastirmalar swrasinda 6grendim. oldukca ilging bir kimligi ve yasantisi
var. dahas1 politik olarak solda duran ve eylemci ve aktivist bir niteligi olan, hem akademisyen hem
de uygulamac1 bir tiyatrocu olarak oldukga ilgin¢ bir kimligi oldugunu 6grendim. diinya edebiyat1
ile ilgilenen birisi olarak onu tanimama vesile oldugu i¢in sevgili lamia'ya tesekkiir ediyorum.

edouard louis'm "eddy'nin sonu" (2014) romani okumaya basladigimda okudugum pek cok
kitap aklima geldi ve okurken bir yandan da onlarla kiyasladim.

bunlardan ilki j d salinger'in ""¢cavdar tarlasinda cocuklar" (1951) adli romaniydi. bir ergenin
okul ve kimligi cergevesindeki sikintilarmi, arayislarini ve kendi buldugu ¢oziimii uygulayisimi
anlatan, ¢cok okunan ve sevilen bu romani, okuma bulusmalarimiz sirasinda okumus ve {izerinde ¢ok
konusmustuk. bir ergen erkegin duygu ve diisiincelerini, dahasi yaptiklarini agik ve net bir sekilde
yazilmis olan yetmis yildir sevilerek okunan bu romanin kahramani holden caulfield'le sevgili
eddy'i ister istemez kiyasladim. yasadiklar1 arasinda kosutluklar olan bu iki geng insanin bu kadar
zaman sonra benzer noktalarda bulugmasi, diinyada pek de bir seyin degigsmedigini gosteriyor.
ancak daha sonra daha ayrmtili yazmaya calisacagim, anlatim farkliliklar1 salinger'in romanin edebi
niteligini daha net kavramaya yol aciyor.



bu baglamda yine giinlimiiz amerikan edebiyatinin hem popiilarite, hem de edebi yonden
onemli yazarlarindan birisi olan jeffrey eugenides'in yine birlikte okudugumuz '"'middlesex"
(2002) adli roman1 aklima geldi. okuyanlarin animsayabilecegi gibi, bu romanda bedensel olarak
interseks fizyolojiye sahip calliope helen stephanides (cal)'in bedensel fizyolojisi dogrultusunda
hem tibbi, hem de toplumsal olarak yasadiklari, ¢ok ayrintili ve farkli arka plan olaylarindan da sz
edilerek, koca amerikan cografyasinda bizleri oradan oraya siiriikleyerek anlatan bir bagka romanda.
bu romanla kiyasladigimda edebi olarak ¢ok da basarili bulmadigim bu romanin da ozellikle
karakter ¢izimi, o sirada amerika'da yasanan toplumsal olaylar1 da somut olarak ortaya koymasiyla
eddy'nin sonu'na gore akillarda daha ¢ok kalacak bir roman oldugunu diistindiim.

"ergen genglerin" zamanotesi distopik bir hikayesi lizerinden toplum elestirisi yapan anthony
burgess'in "otomatik portakal" (1959) romanmi da okuma bulugmalarimiz sirasinda okumus ve
iizerinde konusmustuk. bu kitapta da yine ergen bir geng olan alex bize zaman ve yere dair herhangi
bir vermeden bir sistemin ve onun en énemli unsuru devlet aygitinin insana daha ¢ocuklugundan
baglayarak neler yapabilecegini gostererek anlatiyordu. hepimizin ¢ok etkilenerek okudugu bu
romanda da tipki daha Once s6z ettigim romanlar ve eddy'nin sonu'nda oldugu gibi kahraman
sistemle uzlasiyor ve onun bir parcasi olmay1 yegleyen bir tutum aliyorlar. buradaki farkhilik ise
tabii ki yine anlatim farkliliklarindan kaynaklaniyor.

kuskusuz, "sistem" deyince sadece devlet ve onun kurumlarini anlagilmamalidir. bu egemen
yapiy1 olusturan en kiiciik birim, aslinda "aile"dir. bu yapmin unsurlarma bakildiginda ailenin bire
bir devletin kiigiik 6lgekli bir kopyasi oldugu goriilmektedir. konu aileye, anne, babaya, onlarin
rollerine ve yaptiklarina gelince, yine birlikte okudugumuz ve bir "escinsel ergen kadin'"in, adi
yazarmin adiyla aynmi olan gen¢ kahramanin basindan gecenlerin, aslinda eddy'ninkine ¢ok benzer
hikdyesini anlatan ingiliz yazar jeanette winterson'un "tek meyve portakal degildir" (1985) aklima
geldi. ancak eddy'min sonu, winterson'un bu yapitindan sonra bir otobiyografik deneme olarak
kaleme aldigi, "normal olmak varken neden mutlu olasin" (2011) adli denemesine ¢ok daha
yakin ve kosutluklar tasiyor. bu 6zelligi de roman-biyografi-otobiyografi konusunda benzerlik ve
ayrimlar iizerinde bizleri diisiinmeye yoneltiyor. edourd louis'in kitabmin popiiler olmasinin
nedeninin ele aldig1 konu olmasi daha olas1 geldi bana. 6te yandan bu iki roman arasinda pek ¢ok
benzerlik vardi ve birisi kadm/disil dille, digeri ise eril dille, bu ¢ocuk ve genclerin yasadiklar
birbirine benzer olaylar ve halleri i¢ten, agik ve edebiyatn bir takim triiklerine sapmadan dogrudan
anlatan romanlardu.

"ingiltere ve escinsellik" denilince de tabii ki edebiyat diinyasinda ilk akla gelen kiilt eser
kuskusuz e. m. forster'in "maurice" (1913) adli romamdiwr. {inlii yazar forster bu romanda
ingiltere'de, yalniz devletin dayatmasiyla degil, toplumun da benimsemesiyle kismen bugiine kadar
uzanan bir alg1 ve yargiy ifsa edip ve tartisir. bunu yaparken bir yazin kuramcisi olarak ¢ok iyi
bildigi edebiyatin ve romanin tiim unsurlarmi estetik bir hazz1 da saglayacak sekilde kullanarak
gerceklestirir. bu romanda ingiltere'nin bu 6zelligine asina olanlarin yakindan bildigi bir gercek cok
acik bicimde dile getirilmekte, romanm kahramani maurice sistemin baskisina karst koyamayarak
kimligini gizlemek zorunda kaliyordu. ingiltere'de buna benzer 6rnekler ¢ok fazladir ve pek cogu
edebiyatseverler tarafindan ¢ok iyi bilinmektedir. onlardan birisi olan {inlii yazar oscar wilde'nin
basina gelenlerin benzeri ondan yillar sonra 1950'lerin basinda bu cografyada hala yasanmaktaydi.
onlardan birisi de, yeni haberdar oldugum, merak edip ayrintisin1 okudugum ve "yapay zeka'nin
babas1 sayilan, dahi alan turing'in basma gelenlerdir. turing'in 41 yasinda intiharina neden olan
siire¢ de tipk1 eddy gibi ¢ok kiiciikken fark ettigi toplumsal cinsiyetindeki farkliliktir. bir deha olan
ve ikinci diinya savasinda almanlarin savasi kaybetmelerinde ¢cok onemli bir rol {istlenen turing,
savag bittikten sonra sadece escinselligi yiiziinden polisin takibine maruz kalip, cezaevine
atilmamak i¢in kendisine dayatilan "tibbi kastrasyon'"a maruz birakilmis ve bu evrenin sonunda da



intihar emis, bu halinin bedelini ¢ok agir 6demistir.

ingiltere kralicesinin ancak 1986 yilinda onurunu iade edip, devletin sucunu kabul ettigi bu
konuyu isleyen "the imitation game / enigma" adli filmi de o sirada izledim. izlerken de bu kez
eddy'nin sonu'nda soz edilenler aklima geldi ve kiyaslamada bulundum. kuskusuz bu gergek
sorunun ingiltere'de ¢ok degil 50 yil 6nce vardig1 durumu goéstermesi agisindan ¢ok Onemli. Gte
yandan bunun bugiin de siirdiigiinii diisiindiiren bir bagka gercek de var: konustugumuz bu roman
fransa'da yayinlandigi zaman 300 bin baski sayisina ulagmis ve yirmiye yakin dile ¢evrilmis. ancak
ingilizler bunu fransa'da iinlii olduktan {i¢ y1l sonra kendi dillerinde okuyabilmisler.

eminim ki pek cok kisi, fransa'nin bu konuda ¢ok daha toleransh gibi diisiiniiyordur. ama ne
yazik ki pek de Oyle degil. biiylik boliimii paris'te yasanan 1838 dogumlu bir fransiz interseks
kimlik olan herculine barbin'in basmmdan gecenler ve 1868'te henliz 30 yasindayken intihar
etmesine neden olan olan olaylar, kendi el yazisiyla yazdigi, sonradan basilan bir giinliikte cok net
olarak anlatilmaktadir. aslinda ister biyolojik 6zellikler olsun, ister toplumsal cinsiyetin insasiyla
rtaya ¢iksin, ikili cinsel sisteme aykiri olanlarin yasadiklari hala diinyanin pek cok yerinde tipki
eddy'nin, cal'in, herculine'in, jeanette'in, maurice'in anlattiklar1 gibi 6nde gormezden gelinmekte,
sonra ¢ok asikdr hale gelince reddedilmekte, eger bir geri doniis s6z konusu degilse, tislanip
otekilestirilmekte, hatta tedavi yoluyla "iyilestirilmeye" calisilmakta, tiim bu siireclerin sonunda da
cogu zaman sonu Oliimle biten ac1 hikdyelere konu olmaktadir.

yukarida soz ettigim bu yapitlara eklemem gereken iki kitap daha var, bunlardan birisi
muhtemelen tiim arkadaslarin okudugu sevgili yusuf atilgan'm "anayurt oteli" (1973) ve amerikali
yazar kate milletfin kilt otobiyografik romam: "ucmak" (1974). ilkinde atilgan'in zebercet'i
topluma yabancilagsmis ve Otekilesmis kimligi ile kendi i¢ catigsmalar1 sonucunda intihar ederek
eddy'nin anlattigina benzer siireclerin insani1 nereye kadar gotiirecegini gosteriliyor. ikincisinde ise
millett kendi yasammi tiim iliskileir ve c¢evreni i¢inde, biiyiik bir agiklikla desiyor, irdeliyor ve
tartisiyor, bu anlamda tipki politik kimligiyle yazdigi bir escinsel manifestoyu bir de roman
boyutunda ortaya koyuyor.

kuskusuz bu yapitlarn hepsi bir biriyle kiyaslandiginda eddy'nin sonu'nun asil yeri ve
oneminin neresi oldugu ¢ok daha 1yi anlasiliyor.

eddy'nin sonu bize bunlarin nasil olmas1 gerektigini gostermesi ve diisiindiirmesi agisindan
onemli. aslinda toplumlar tipki bilesik kaplar gibi ayn1 zamanda (6zellikle de kiireselesmenin bu
evresinde) birbirinin ayni, benzeri, esit, yakin algi ve tutum i¢indedirler. roman bunu da bize
kanithyor.

kitaba dair fransa'da yapilan tartismalara dair yazilanlardan, romanin edebi niteliginden ¢ok
"bu kadar1 da miimkiin mii?" ya da "gergek mi bunlar?" seklindeki sorularm giindeme geldigini
okudum. bagka bir deyisle kitap bir edebi 6rnek olmanin 6tesinde ¢ok dnemli bir sorunu irdeleyen
bir metin olarak ele alinmis fransa'da.

tabii eddy'nin anlattiklar1 bize, bizim cografyamiza ¢ok uzak bir konu ve durum degil. ¢ok daha
agir 6rneklerini hemen her giin okuyor, yasiyoruz. basta hukuk olmak iizere devlet aygitinin biitiini
ve kimi 0zel araclarmin bu konudaki uygulamalarini da yakindan biliyoruz. dolayisiyla eddy'nin
yaptigini yapan, anlattiklarmi anlatan yazarlar bizde de var, bizde de ayn1 konuda romanlar yazilmis
ve filmler yapilmis. bunlara okudugum ve begendigim bir 6rnek olarak gazeteci ve yazar baki
kosar'n yazdigi "tar kusu" adli romanin1 6rnek gosterebilirim. yine babasi tarafindan 6ldiirtilen
ahmet yildiz ve onun basina gelenleri anlatan "zenne" adli film de pek cok kisi tarafindan izlenmis
oldugunu diistindiigiim bir filmdir.

tiim bunlar aklimdan gecerken okudugum "eddy'nin sonu'na dair kisa bir saptamada bulursam,
roman aslinda bir "ligleme" ya da dizi romanin ilk bolimiinii olusturuyor. fransa'da yedi yil 6nce



basilmis ve epey giiriiltii kopartmis olan bu kitapta, escinselligini fark eden, tasrada oturan ve
limpen proleterya sayilacak bir ailenin ¢ocugunun, liseye kadar olan yerelde cok giigliikkler i¢inde
gecen yasaminin dogrudan, agik ve canli hikdyesi anlatiliyor.

nasil anlatilmis?

romanm dili ¢ok sert, anlatim1 bir escinsel geng tarafindan anlatilmasina karsin ¢ok eril. daha
once de belirttigim gibi, her sey ¢ok agik secik, her seyin adi toplum i¢inde neyse dyle, dogrudan
ifade edilmis ve gilindelik dille yazilmigs ve cogu zamanda benzetmeler, tasvirler, i¢ diisiinceler vc
duygulari karmasikligmna girilmeden diiz bir anlatim benimsenmis.

romanm bu Ozelligini diisiiniince de ister istemez /louis-ferdinand celine'in iinlii romant
"gecenin sonuna yolculuk" (1932) adli roman aklima geldi. iki roman arasindaki edebi farklar
diistiniildiigiinde, romanin isledigi tema ve ele alinan izlekler bir yana edebi olarak ne yazik ki fazla
bir 6zelligi oldugunu sdylemek miimkiin degil.

hem konu hem de izlek olarak basat konu olan escinsellik ve onun gerektirdigi edimleri
diistiniince de ister istemez bir baska {inlii fransiz yazarin, sevgili marcel proust'un bir yil siireyle
birlikte okudugumuz "kayip zamamin izinde" (1912-1921) romam1 ve bu romanda bu izlek
cergevesinde yazilanlar aklima geldi. ikisini bu yonden kiyasladigimda da bir romani okurken
ondan alman edebi hazzin 6nemini bir kez daha fark ettim. toplumlarin ve onu olusturan bireylerin
yasadiklar1 sorunlar cok dnemlidir, mutlaka dile getirilmeli, tartisilmali, irdelenmeli, ¢éziimlenmesi
icin c¢esitli Oneriler getirilmeli ve uygulanmalidir. bunlarin tiimiinii entelllektiiel bir faaliyet
cercevesinde de yapmak miimkiindiir. edebiyatin islevlerinden birisi de budur. pek ¢ok yazar da asil
olarak bunu yapmakta ya da yapmaya calismaktadir. ancak konunun ele alinacagi platform asil
olarak edebiyat oldugunda bunun kurallar1 g6z 6niinde tutulmali, bu baglamdaki okur beklentilerine
karsilik verecek bir yazim ve anlatim benimsenmelidir. bunu belki de kemalettin tugcu'nun yazdigi
hepimizin ¢ocuk ve gencken okudugu romanlarla, ya da z.livaneli, a. kulin, p. magden vb. popiiler
edebiyat yazarlariin yazdigi romanlar1 okurken gérmek miimkiindiir.

verdigim diger Orneklerle de kiyasladigimda bir ¢ocugun i¢indeki duygularn c¢ok boyutlu
coziimlemesi, bunlarin derinlemesine irdelenmesi ya da gosterilmesi gibi Olciitler bakimindan bu
romanin 6zel ya da iiste, 6ne ¢ikan bir yani yok. temel karakterin disindaki karakterler de ¢ok yonlii,
cok boyutlu, ¢elisik yanlariyla ve farkh karakter 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak yazilmamis.

romanda eddy disinda tiim karakterler, toplumsal rollerinin geregi neyse onu yerine getirip
perdeden ¢ekiliyorlar. romanin anlatim 6zelligi bakimimmdan 6ne ¢ikan tek farkli yani en sondaki
"epilog" bolimi. o kisa boliimdeki dil ve ifade bicimine bakildiginda yazarin aslinda anlatmanin
bagka yollari da bildigini ama ya bilerek kullanmadigini ya da bu noktaya gelene kadar bu konuda
kendisini gelistirdigi akla geliyor.

Ote yandan bir cocugun goziinden anlatildig1 i¢cin roman zamani olan 2000'li yillarin baslarmin
fransa'sindan ve Ozellikle de fransa tasrasindan s6z etmiyor, sadece yiikselen sagin alt1 bir duygu ya
da tutum olarak ylizeyel bir sekilde dile getiriliyor. oysa konunun giindeme geldigi zamanmn
fransa's1 ve diinyasmin bu bakimdan da irdelenmesi sorun baglaminda da, anlatim baglaminda da
okurda farkli agilimlara yol agabilirdi.

sevgili emek erez'in romanla ilgili yazdig1 yazida belirttigi su sozler kuskusuz 6nemli ama
yazarn bu tercihi ve yapmaya soyundugu sey ne yazik ki romani farkli kilmiyor:

"eddy ’'nin sonu'nda, en basta aile kurumuna yénelik bir elestiri var ve bununla iliskili

olarak; annelik, babalik rollerinin toplumsal cinsiyet normlariyla i¢ ice gecmis
hikdyesinden bahsediliyor. Bu normlarin nasi bireyler tarafindan igsellestirilerek
devamumin saglandigina dikkat ¢ekiyor yazar." (emek erez, dubvar edebiyat, 166)



romanin daha ¢ok cinsellik baglaminda "sorun" olan durumlar iizerinde odaklanmasi, kitabin
utkunu daraltan ve etkilesimlerini gozardi eden bir baska o6zelligi bence. yazarm bir solcu ve
eylemci olarak aktifligi, verdigi miicadele, anlattiklarnda dogrudan taraf olmasi, hissettigi ofke,
onu romani bir edebi metin olarak degil, adeta bir propagandif olgu ¢oziimlemesi, ya da bir sozli
tarth calismasi bi¢giminde yazdigi yoniinde algiya yol agiyor. tabii ki bence bu bir tercih ve yazar
kendi yasadig1 sorun ¢evresinde kendi cevresi ve toplumunu, ama kiiresel kosutluk nedeniyle de
tim cografyalarda bu konularin tartisilmasini, irdelenmesini istedigi i¢in boyle yazmis olmali.
dolayistyla bu tiir onemli sorunlar1 film, oyun, roman kurgusu i¢inde ele almay1 yegleyen ve boyle
irdelemeyi sevenler i¢in iy1 bir ¢ikis noktasi olabilecek bir yapit.

kitab1 okuyup bitirdikten sonra yalnizca ailenin olaya yaklasimindan yola ¢ikarak "lgbtiga+"'
larin ailelerinin duygu ve diisiinceleri, tutum ve davramglar1 iizerine konusulmasi gerektigini
diistindiim. bu baglamda da, c¢ocuklar1 escinsel ailelerle yapilan goriigmelerden olusan "benim
cocugum" filmini izlemekte biiyiik yarar var.

bu film izlendikten sonra da bir tiir farkli bir bakigla konuya yaklasilmasi, toplumun en alt
kesiminde olan, toplumun biiyilk boliimii tarafindan Gtekilestirilmis olan kesimlerin, mevcut
hallerine ek olarak, farkli o6tekilestirme nedenlerine maruz kaldiklarinda baglarina gelenlerin ve bu
durumlarda varlklarini siirdiirmelerinin nasil ¢ok daha zorlastigim1 goérmek, buradaki "karsi
tutumlarm" bir se¢im mi bir zorunluluk mu oldugunun da irdelenmesi gerektigini diistiniiyorum.

tabii romanda hemen hi¢ giindeme gelmeyen devletin bir hizmet araci olarak catis1 altinda
bulunan ve ozellikle de baz1 gorevlerle yiikkiimlii oldugu kesimler ve konulardaki tutum ve
davraniglarii da, sistemin sorgulanmasi baglaminda tartigilmalidir.

kitabin filminin yapilmis olabilecegini diisiinerek arastirdigimda bu metinden yola ¢ikilarak
daha Once anne fontaine tarafindan yonetilen "marvin ou la belle éducation" (2017) adl filmi
buldum. bu film dogrudan s6z konusu romanin filme alismis bigimi degil, orada islenen konuyu
serbest bicimde sinemaya uyarlayan bir nitelik tasiyor. ayni konuda bir de oniimiizdeki donemde
iinlii senarist ve yonetmen james ivory'nin edouard louis'in liclemesinden bir dizi ¢ekecegi bilgisine
ulastim. yapimciligini netflix'in tistlendigi filmin ¢ekim ve yayin zaman ise belirsiz.

sevgili lamia'ya, okuyanlara, yorum ve degerlendirmelerde bulunanlara tesekkiir ediyorum.
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kitapla ilgili yazilar ve baglantilar:

"edouard louis ve yazi bi¢imi olarak protesto" emek erez
https://www.gazeteduvar.com.tr/edouard-louis-ve-yazi-bicimi-olarak-protesto-makale-1525400

"babami kim 6ldiirdii’ izerinden bir eril sistem sorgulamas1”" pinar liretmen; duvar edebiyat 166

"eddy’nin sonu" cemal akyiiz

https://kaosgl.org/gokkusagi-forumu-kose-yazisi/eddyrsquonin-sonu



